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OBECNE INFORMACE

e Adresa aplikace e-Curia: https://curia.europa.eu/e-Curia

e Priprava zZaloby: text zaloby vcetné seznamu ptiloh muazete ulozit ve formatu PDF piimo
z textového editoru, bez nutnosti jej ,,skenovat“. Zaloba nemusi obsahovat vlastnoru¢ni
podpis.

e Piiprava priloh: pifilohy musi byt obsazeny Vjednom nebo nékolika souborech
oddélenych od souboru, ktery obsahuje text zaloby a seznam ptiloh. Jeden soubor muze
obsahovat nékolik pfiloh. Neni povinné vytvaret zvlastni soubor pro kazdou pftilohu.
Doporucuje se, aby byly pfilohy pii predkladani ptipojeny ve vzestupném potadi a jejich
oznaceni bylo dostatecné piesné (napf.: piilohy A.1 az A.3, ptilohy A.4 az A.6 atd.).

e Dorucované soubory musi obsahovat nazev umoziujici identifikovat ptislusné podani
(zaloba, ptilohy ¢ast 1, ptilohy ¢ast 2, priivodni dopis atd.).

Tato pfirucka je praktickym navodem, ktery neni vyCerpavajici; uzivatelé jsou povinni se ve zbytku fidit
jednacim fadem Tribunalu a Provadécimi piedpisy K jednacimu fadu Tribunalu.


https://curia.europa.eu/e-Curia

Prezentace stranek: format A4

Text: musi byt napsan béznym typem pisma (naptiklad Times New Roman, Courier
nebo Arial) o velikosti alespoi 12 bodi u textu a alespoit 10 bodi u poznamek pod
¢arou, S fadkovanim 1 a s okraji nahote, dole, vlevo a vpravo o Sifce alespon 2,5 cm.

Cislovani stran Zaloby musi byt souvislé a vzestupné.
Cislovani odstavei musi byt souvislé a vzestupné.

Maximalni pocet stran: 50 stran v pfipad¢ Zaloby, jde-li 0 ptimou Zalobu s vyjimkou
zaloby podané podle ¢lanku 270 SFEU; 30 stran v piipadé Zzaloby, jde-li o Zalobu
podanou podle ¢lanku 270 SFEU; 20 stran v ptipad¢ zaloby, jde-li 0 véci z oblasti
duSevniho vlastnictvi; 15 stran v piipadé kasaéniho opravného prostiedku.

N&zev spisu ucastnika fizeni

Oznacdeni Zalobce: jméno/jména (nazev/nazvy) a bydlisté (sidlo) zalobce/zalobcti

Oznaceni pravniho zastupce / pravnich zastupcu: jméno — postaveni — adresa

Oznaceni zalovaného:

V pripadé primych Zalob: uptesnéte zalovany orgdn, instituci nebo subjekt nebo
Vv piipad¢, Ze je Zaloba zaloZena na rozhod¢i dolozce, fyzickou nebo pravnickou osobu.

V pripadé véci z oblasti dudevniho vlastnictvi: upiesnéte zalovany U¥ad a jméno/jména
(ndzev/nazvy) vsech dalSich ucastniki fizeni pfed odvolacim senatem, jakoz i adresy,
které tito dalsi ucastnici uvedli pro u¢ely dorudovani v fizeni pred Utadem, a také
datum dorucdeni rozhodnuti odvolaciho senatu.




V pripadé kasacnich opravnych prostredku. uptesnéte ostatni ucastniky fizeni pred
Soudem pro veiejnou sluzbu Evropské unie aden, kdy bylo rozhodnuti napadené
kasa¢nim opravnym prostiedkem (usneseni nebo rozsudek) doruceno.

Piipadné uvedeni souhlasu s doruCovanim telefaxem (pouze jediné c¢islo) jako
dopliikovym zptusobem k dorucovani prostfednictvim aplikace e-Curia.

Piredmét sporu: druh Zaloby, pravni zéklad struény popis skutkového zakladu sporu
a vymezeni pravniho ramce.

Pravni argumentace ¢lenéna podle uplatiovanych zalobnich divodd (piipustnost
a opodstatnénost) a nadpis pro kazdy z uplatiiovanych Zalobnich divodi.

Piesné znéni navrhovych Zadani (na zacatku nebo na konci Zaloby).

Ugastnici fizeni provedou disledny vybdr dokumentii relevantnich z hlediska sporu.
Judikatura soudti Evropské unie a akty, jez byly vyhlaSeny nebo zvetejnény v Urednim
veéstniku Evropské unie, které jsou citovany v podanich, se nepiedkladaji.

Seznam priloh na konci zaloby musi obsahovat 1) ¢islo pfilohy, ii) stru¢ny popis
ptilohy, iii) oznaceni zacatku a konce kazdé pftilohy V souvislém strankovani piiloh
a 1v) oznaceni strany podani a ¢isla odstavce, ve kterém je dany podklad zminén.

Cislovani p¥iloh: oznagit podani, k némuz jsou dané podklady piilozeny, za pouZiti
pismene a ¢isla. Pro piilohy Zaloby pouzijte naptiklad: pfiloha A.1, A.2, ...

Strankovani priloh: vpravém hornim rohu stranek, vzestupné a souvisle, avsak
oddé€len¢ od Zaloby.

Prilohy v jednacim jazyce (jestlize neni k dispozici pieklad, mize byt pozadovan).



Kazdy advokat, ktery zastupuje ucastnika Fizeni nebo je napomocen zmocnénci, je
povinen predlozit potvrzeni, Ze je opravnén plisobit jako pravni zastupce pied soudem
¢lenského statu nebo jiného statu, ktery je stranou Dohody 0 Evropském hospodarském
prostoru (lze odkazat na podklad, ktery jiz byl soudni kancelati Tribunélu ptedlozen).

Je-li Zalobce pravnickou osobou soukromého prava, musi advokat take predlozit:

e dukaz z posledni doby o pravni existenci pravnické osoby (vypis z obchodniho
rejstiiku, vypis z rejsttiku sdruzeni ¢i jiny tfedni doklad)

a

e procesni plnou moc.

S vyjimkou kasac¢niho opravného prostiedku proti rozhodnuti Soudu pro verejnou
sluzbu Evropské unie musi zastupce podle okolnosti predlozZit:

e akt, jehoz zruseni se pozaduje (u zaloby na neplatnost),
nebo

e doklad o datu vyzvy jednat (u Zaloby pro necinnost)
nebo

o stiznost ve smyslu ¢l. 90 odst. 2 sluzebniho Fadu uredniki, jakoZ i rozhodnuti, jimz
se na uvedenou stiznost odpovida (u Zaloby podané podle ¢lanku 270 SFEU)

nebo

e smlouvu, kterd obsahuje rozhod¢i dolozku zakladajici pravomoc Tribunalu (u Zaloby
na zaklad¢ rozhod¢i dolozky).



1 U vSech véci s vyjimkou véci z oblasti dusevniho vlastnictvi musi zastupce predlozit
shrnuti Zalobnich divodu a hlavnich argumenti urcené K usnadnéni piipravy sdéleni
v Urednim véstniku Evropské unie. Toto shrnuti:

nesmi piesahovat dve strany;
musi byt vyhotoveno v jednacim jazyce;

musi byt vyhotoveno podle vzoru uvedeného na internetovych strankach Soudniho
dvora Evropske unie v rubrice ,, Tribunal / Rizeni*;

musi byt piedlozeno oddélené od obsahu Zaloby a ptiloh v ni zminénych.



